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Proposition de loi modifiant 'article 12,
§ 2, des lois sur la milice, coordonnées
le 30 avril 1962

(Déposée par M. Duquesne)

DEVELOPPEMENTS

La présente proposition de loi tend 2 supprimer
une discrimination qui découle de I'application de la
loi du 16 juin 1987 modifiant les lois sur la milice
coordonnées le 30 avril 1962 et les lois portant le
statut des objecteurs de conscience, coordonnées le
20 février 1980.

L’article 10 de la loi du 16 juin 1987 a remplacé
Particle 12 des lois sur la milice.

Le § 2 du nouvel article 12 dispose que :

« L’inscrit qui, apres ’expiration du délai prévu
pour Pintroduction des demandes, vient a remplir
les conditions mentionnées au § 1%, 2°, 3° 4° ou &
Iarticle 13, peut encore obtenir la dispense s’il intro-
duit sa demande avant le 1° janvier de 'année de
la levée dont il fait partie. »

Cette disposition légale a en fait ramené du jour
précédant entrée sous les armes au 31 décembre de
I'année précédant la levée dont ils font partie, la fin
du délaj d’introduction d’une demande de dispense
pour les miliciens qui viennent & remplir tardive-
ment les conditions énoncées aux articles :

— 12, § 1%, 2° : pére de famille avant I'dge de
24 ans, indispensable soutien de son ménage;

— 12, § 1*7, 3° : premier appelé d’une famille d’au
moins six enfants;
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B

TOELICHTING

Dit voorstel strekt ertoe de discriminatie op te hef-
fen bij de toepassing van de wet van 16 juni 1987
tot wijziging van de op 30 april 1962 gecoordineerde
dienstplichtwetten en van de op 20 februari 1980
gecoordineerde wetten houdende het statuut van de
gewetensbezwaarden.

Artikel 10 van de wet van 16 juni 1987 wijzigde
artikel 12 van de dienstplichtwetten.

Paragraaf 2 van het nieuw artikel 12 bepaalt :

« De ingeschrevene die eerst na het verstrijken van
de termijn gesteld voor het indienen van de aanvra-
gen, de voorwaarden vervult gesteld in § 1, 2°, 3° en
4, of in artikel 13, kan alsnog de vrijlating ver-
krijgen indien hij zijn aanvraag indient v66r 1 janu-
ari van zijn lichtingsjaar. »

Deze bepaling heeft de termijn voor het indienen
van een aanvraag om vrijlating verschoven van de
dag vé6r het begin van de legerdienst tot 31 decem-
ber van het jaar véér het lichtingsjaar, voor de dienst-
plichtigen die laattijdig de voorwaarden vervullen
gesteld in de artikelen :

— 12, § 1, 2° : vader v46r de leeftijd van 24 jaar,
onmisbare kostwinner van zijn gezin; '

— 12, § 1, 3° : eerste in aanmerking komende
dienstplichtige in een gezin met ten minste zes
kinderen;
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— 12, § 1%, 4° : deux services militaires accomplis
dans la famille;

— ou 13 des lois sur la milice : un service militaire
accompli dans la famille et faire partie d’une des
catégories fixées annuellement par arrété royal.

Par ailleurs, I’article 8 de la loi du 16 juin 1987 a
remplacé l'article 10 des lois sur la milice.

Cette disposition légale a eu pour effet de modifier,
de compléter ou d’abroger certains motifs de sursis,
Jont notamment celui qui était auparavant prévu au
bénéfice de Iinscrit dont un frére était sous les armes
ou faisait partie de la méme levée.

Ces deux modifications ont pour conséquence une
grave injustice sociale qui peut &tre mise en évidence
par les exemples suivants :

Premier exemple :

Deux fréres dont un troisitme a accompli son
service militaire, appartiennent i la méme levée de
milice et ne peuvent plus prétendre a aucun sursis.

Avant la loi du 16 juin 1987, dés que P'un d’eux
entrait en service, 'autre sollicitait la dispense en se
prévalant de deux services militaires accomplis dans
1a famille.

Depuis Pentrée en vigueur de la loi, ils font tous
les deux leur service militaire, une telle demande de
dispense devant étre introduite avant le 1 janvier
de PPannée de la levée dont ils font partie.

Second exemple :

Deux garcons provenant d’une famille nombreuse
aux revenus trés modestes appartiennent a la méme
levée de milice et ne peuvent plus prétendre & aucun
sursis.

Avant la loi du 16 juin 1987, dés que I'un d’eux en-
trait en service, Pautre sollicitait la dispense en se
prévalant d’un service militaire accompli dans la
famille et des revenus modestes de celle-ci.

Depuis Pentrée en vigueur de la loi, ils font tous
les deux leur service militaire, une telle demande de
dispense devant étre introduite avant le 1% janvier
de "année de la levée dont ils font partie.

En conséquence, vu le prescrit actuel de la loi, les
juridictions de milice doivent déclarer & ces miliciens
qui sollicitent la dispense de service militaire :

— avant le 1 janvier de lannée de la levée dont
ils font partie : « Votre demande est recevable mais
non fondée »; .

— aprés le 17 janvier de ladite année
« Votre demande est irrecevable, vous étes forclos ».

11 est pour le moins inacceptable que des miliciens
aux situations objectivement identiques soient traités
différemment en matiere de service militaire.

(2)

— 12, § 1, 4° : legerdienst volbracht door twee
broeders of zusters;

— 13 van de dienstplichtwetten : legerdienst vol-
bracht door ¢én broeder of zuster en behoren tot een
van de categorieén die ieder jaar bij koninklijk besluit
worden bepaald.

Artikel 8 van dezelfde wet van 16 juni 1987 ver-
vangt artikel 10 van de dienstplichtwetten.

Sommige gronden voor uitstel, onder meer voor de
ingeschrevene van wie één broer bij het leger was of
tot dezelfde lichting behoorde, werden gewijzigd, aan-
gevuld of opgeheven.

Het gevolg van die dubbele wijziging is een ernstig
sociaal onrecht, blijkend uit onderstaande voorbeel-
den :

Voorbeeld 1-:

Twee broers die tot dezelfde lichting behoren,
kunnen geen uitstel krijgen als een derde broer zijn
legerdienst volbracht heeft.

Véor de wet van 16 juni 1987 was het zo dat
wanneer één van beiden zijn legerdienst begon, de
andere om vrijlating verzocht op grond van twee
broederdiensten.

Sinds de wet van 16 juni 1987 moeten beiden hun
legerdienst volbrengen, daar vrijlating nu moet aan-
gevraagd worden v6ér 1 januari van hun lichtings-
jaar.

Voorbeeld 2 :

Twee broers uit een groot gezin met een Zeer laag
inkomen behoren tot dezelfde lichting en kunnen
geen uitstel meer krijgen.

Vé6ér de wet van 16 juni 1987 werd de ene inge-
lijfd, terwijl de andere dadelijk verzocht om vrijlating
op grond van één legerdienst en van het gering gezins-
inkomen. ‘

Sinds de inwerkingtreding van de wet doen bei-
den hun legerdienst daar de vrijlating moest aange-
vraagd worden v66r 1 januari van hun lichtingsjaar.

Volgens de huidige wettekst moeten de militieraden
aan dienstplichtigen die om vrijlating verzoeken :

— véér 1 januari van hun lichtingsjaar zeggen :

« Uw aanvraag is ontvankelijk, maar niet gegrond »;

— na 1 januari van dat jaar : « Uw aanvraag is
niet ontvankelijk, want de termijn is verstreken ».

Het is onaanvaardbaar dat dienstplichtigen in een
objectief identieke toestand anders behandeld wor-
den.



Ainsi, dans certaines familles, deux gargons font
leur service militaire, dans d’autres ils seront trois.
Selon la date de naissance de leur enfant, certains
jeunes péres seront dispensés et d’autres pas. La date
du premier janvier est malheureusement devenue
synonyme d’arbitraire en mati¢re de milice.

Cette situation entraine un vif mécontentement
parmi les miliciens concernés, tres perceptible d’ail-
leurs au niveau des juridictions de milice, ainsi qu’au
vu du nombre de réclamations adressées au Ministre
de la Défense nationale.

Pour toutes ces raisons, dans un but d’équité et
de justice sociale, il est urgent d’en revenir a la rédac-
tion antérieure du § 2 de Particle 12 des lois sur la
milice, telle quelle résultait de la loi du 1°* décem-
bhre 1976.

Commentaires des articles
Article 1°F

Cet article vise 3 permettre aux miliciens qui vien-
nent A remplir tardivement les conditions prévues a
Particle 12, § 1°7, 2°, 3°, 4%, ou & larticle 13 des lois
sur la milice, d’introduire valablement une demande
de dispense jusqu’au jour précédant leur entrée en
service actif.

Article 2

Cet article vise 3 éviter toute discrimination entre
les miliciens de la levée de 1989.

A. DUQUESNE.

PROPOSITION DE LO!

Article 1

Dans Particle 12, § 2, alinéa 1%, des lois sur la
milice, coordonnées le 30 avril 1962, modifié par la
loi du 16 juin 1987, les mots « avant le 1% janvier de
P’année de la levée dont il fait partie » sont remplacés
par les mots « avant son entrée en service actif ».

Art. 2

La présente loi produit ses effets le 1°¥ janvier 1989
et est applicable pour la premitre fois aux miliciens
de la levée de 1989,

A. DUQUESNE.
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In sommige gezinnen zullen twee jongens hun
legerdienst doen, in andere drie. Volgens de geboorte-
datum van hun kind zullen jonge vaders al dan niet
vrijgelaten worden. Eén januari staat nu gelijk met
willekeur inzake dienstplicht.

Die toestand verwekt groot ongenoegen bij de be-
trokkenen : dat blijkt op het niveau van de militie-
raden, alsook uit klachten die aan de Minister van
Landsverdediging gezonden worden.

Om al die redenen is het, voor meer billijkheid en
sociale rechtvaardigheid dringend geboden, de vroe-
gere bepaling van § 2 van artikel 12 van de dienst-
plichtwetten te herstellen zoals in de wet van 1 de-
cember 1976.

Commentaar bij de artikelen
Artikel 1

Dit artikel biedt dienstplichtigen die laattijdig vol-
doen aan de voorwaarden gesteld in artikel 12, § 1, 2°,
3, 4° of in artikel 13 van de dienstplichtwetten, de
mogelijkheid, een geldig verzoek om vrijlating in te
dienen tot de dag v66r het begin van hun werkelijke
dienst.

Artikel 2

Dit artikel voorkomt discriminatie onder de dienst-
plichtigen van de lichting 1989.

VOORSTEL VAN WET

Artikel 1

In artikel 12, § 2, eerste lid, van de dienstplicht-
wetten, gecodrdineerd op 30 april 1962, gewijzigd
bij de wet van 16 juni 1987, worden de woorden
« vé66r 1 januari van zijn lichtingsjaar » vervangen
door de woorden « vé6r het begin van zijn actieve
dienst ».

Art. 2

Deze wet heeft uitwerking op 1 januari 1989 en is
voor het eerst toepasselifk op de dienstplichtigen
van de lichting 1989.

42.038 — E. Guyot, 5. a., Bruxelles



